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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

480550 066
Sop W G

A

Hirschvogel’
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden-Nr. ~ .
Cuskamer Ha. ~.,;
Wo.du cllénts

S

2004475

5) Lleferar-Nr, Lieferschetn
“{ 807)30 '59(. ) Supplier Ne. D:lls'r:ry :nlu
Coda foumlsseur Eon de livralson
91001046
10) lpanFl‘chren 11) Besiellung/Crder/Commanda 10) ﬂsa}zﬂalendesBeslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Darchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
our Refarence ditional Cusiomer Data Our Depariment Phone/Fax Extansl Qur Order iNo,

Votre référance 5500045560 0000 Indic. complém. client Notre dépane:-xanl Téﬂgixft:ém: e N:trra nn?I:s :u.
0000039681 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versanda/Way of Shipment?dode d'expédillon | frel  20)} unfrei 21) Verpackungsar 22} Versandzefchen 23) Gesarmtgewichi kg Walght kgs / Palds kg

pald unpaid Packinp Shipping Marks

forwarder HIVO franco | poietd Mode d'emballage Ideniliicatlon de fenvok bruttofrossionit nettofnetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.250 9.885
25} Vi danscheif‘Shipping Addi d'expédilion 26) AbladesielleUnload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ﬂsfpgg 14248
27) Pos.  28) MaleralKundelCustemerPar/RéférenceClient 20) Materlal/Maleral/Référence r 30) Menge 31) Einhell

Htem And d/EngineeringCh [Etat Technl fchnung ption/D p Quantity Unlt

Foste K 0 eiCH Pi h fProduction batch/Lot du preduct! Quantilé Unltd

ol Cllent

e b Alandndt. ot F

010 2516121880
00 HIRSCHVOGEL
DEW 125754 6
5000039258

W oUA
CoATA

111283-02
Input Shaft outer Hinterschnitt
697500

20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

A5

020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125754 6 697500
5000039257
20MnCrS5 . .
Vormaterial 100 % e e dERIBSAYMGEEL s,
030 2518121890 111283-02 ACCETTAZIDXé? MERCE 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer idinterschnitrata: 34
DEW 125754 6 697500 Quantica effettiva:
5000039259 Tipo Imballaggio:
20MnCrS5 Quantitd Imballi:
Vormaterial 100 “/‘cme;\{g@slunga allo: @
Data controlio: }
Firma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104158
Country of origin: BE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weithelm, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMOXK

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rckauf (Chairman,

1/5

Walter Bauer, Dr. Ditk Landgrebs



Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 88920 Denklingen, Germany

&

Hirschvogel’
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MCDUGNO (BARI}
ITALY
5} Lleferer-Nr. Lieferschein
Suppiier No. Dellvery note
Code foumlssaur Bon de livealson
91001046
10 glrhécl}an 11) Bestellung/Crder/Commanda 10} ﬂgﬁ}zda:endesaesénllars 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchyabl 14) Unsere Auftragrs-Ne,
‘our Referenca Cusk il Our Department Fhene/Fax Extensi Qur Order No.
veworrence | 5500045560 0000 Indic. complbm, chent Nelro Geparioment TelFaxinbme Ralre ordre no.
0000039681 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mede d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versendzeichen 23) Gesamtgewlchi kg/ Weight kos / Palds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port Mode dramballage Ideniification ds Fenvot brilto/gross/brt nettolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.250 9.885
25) Wi d ipping Adc d d'axpédition 26) AbladestelleMnlond Location/Lieu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

70026 MCDUGNOQ (BARI)

27 Pos.  28) MalerslXunde/CustomerPar/RéférenceClient 29) Materlal’MalerialRéférence 30) Meage 31} Elnhelt
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Etal Technigua i g/Description/Descrptl Quantity Unit
Posle rcyndancharueicuuslumerﬂglﬂg‘l‘ tt:::lienl Py harg d batchiL.ot du prodi Quanlilé Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniti
DEW 125754 6 697500
5000039264
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125754 6 697500
5000039254
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125754 6 697500
5000039260
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechsiungsgeprift

Country of origin: DE

Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devlating customers®™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome wart of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps:faww.hirschvogel.comfenfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberfand, Wellkelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutscha Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rilekauf (Chalrman), 2/5
Walter Bauer, Dr. Dirk Landarehe
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARID}
ITALY

V

®
) Hirschvogel’

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

5) Lleferer-Nr. Lieferscheln
Supplier No. Delivery nale Date
Caode foumisseur Ben de Jivralsan Date
91001046
O L B N e M R
Volre rétérence 8500045560 0000 Indic. complérn, cliant Notre ¢épartement Tél/Faxintérme Notre ordre no.
0000039681 0805 8580 HUG-LGTAWieR  |2400/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei 20| uafrel 21) Verpackungsart 22) Verszndzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kps / Polds kp
for\'va'r_der HIVO . ?r:.:'?m zgm ;ﬂu?elr:lg'emballage Isdagzﬁgigtﬁ:ﬁ renvol brutte/grossibrut netto/netiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.250 0.885
25} Vi ift/Shipplng Add fAd) d'axpédilon 28} AbladestellafUntoad Locallen/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MateralKunds/CustcmerPar/RéfErenceClient 28) Material/Malerial/Référence 30) Menge 31} Einhelt
llem And /EngineeringChange/Etat Techni P Jascriptlon Quzntity Unit
Posie K g BalchiLol Clienl P h hatch/Lot du Quanlité Unité
Llaferantench: Lot F
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125754 6 697500
5000039415
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125754 6 697500
5000032414
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125754 6 697500
5000039420
20MnCr35

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. QOther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X0(X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(K

Deulsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, |BAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO0X

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle & - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

@
™ Hirschvogel’
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

i

Karae RS
Customer i
Nt .au‘]l ot

5) Lleferer-Nr, Lisfarscheln Datum
Supplter No, Delvary note Date
Code foum[sseur Baon de livalsan Date
91001046
10} Thr Zeichen 11} Bestellung/CrderCommande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsere Ab%ellung 13} Tel/Fax Dorchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance Additiona) Customer Data Qur Department Phane{Fax Extension Qur Order No,
Votre référence 5500045560 0000 Indic. conpltam. client Notre département Tél/Fax Intéme Netre ordre no.
0000039681 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) ¥ AWay of Ship dode d'expédillon | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht kgf Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port dd Mods d'embaltage Identification de Fenvol bruttofgross/brut netiolnelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.250 9.885

25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédillon

26) AbladestellzfUntoad Locafler/Lieu de déchargement

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 . 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MalerlalKunde/CustomerPariRéférenceCliant 28} NateralMaterlalRéférence 30) Menge 31) Einhelt
ltem nder (= Change/Etat Techal Bazelchpung, k p Quantity Unit
Poste ;‘ dench e 1C puu.:u..t:‘lﬂc‘ﬂenl ) Produkil hang bateh/Lot du pr Quantité Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125754 6 697500
5000032413
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer Hinterschnitt
DEW 125754 6 697500
5000039422
20MnCrsS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125754 6 697500
5000039411
20MnCrs5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

FCA Denklingen AEQ;

DE

Incoterms 20:20:
Country of origin:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not beceme part of any contract. Our General Tetms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.conven/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1655 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTOEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency. EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jorg Rlckauf (Chaimman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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™ Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denkkngen, Gemmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

YT o
Cigtimartio; o L
5‘) ; L‘|elerer:Nr.‘ Tsfarschein Datum
Supplisr No. Deffvery nole Date
Code foumisseur Bon de livialson Date
91001046
10} InrZeichen 11) Beslellung/Order/Commande 10) Zwsatzdaten des Boestallers 12) Unsere Ablellung 13) TeldFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addilonal Customer Dala Qur Department Phonefrax Extenslon Qur Order No,
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complm. elient Notre département TélFaxIntdme Notre osdre no.
0000039681 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandariWay of ShipmentMade d'expédition] frei  20)| unfrel 21) Verpackunpgsan 22) Versandzelchen 23) Gesanrgewicht kg/ Welght kps ¢ Polds kp
paid unpaid Packing Shipping Marks
fO]'WB.rder H |VO franco | portdit Mode d'zmballage Identification de Fenvol bruttofgrassibnat netiolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.250 9.885
25) VersandanschrfvShipplng Address/Adrasse d'expédiilon 28) Abladestelie/Unload Locatlon/Llieu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos. 28} MaledalKunde/CusiomerPar/RéférenceClisnt 28) MatealMaterial/Réfédrence 30) Menge 31) Einhslt
ltlem A It} plaeedngChange/Elat Technly Bezelch Descrplion/D P Quantity Unit
Posta :(:.u:danchargeitusl_urrngrBatuh{Lnt ::]l:Ianl X Produkii batchiL.oi du prod Quantité Unité
I o
130 2516121890 111283-02 139 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125754 6 697500
5000039410
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
16/62 161 13 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.499 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53452275 - 53452288 280 pc
53452287 139 pc
L]
Incoterms 2020: FCA. Denklingen AEO:  AEQF 104198
Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
niot become part of any contract, Our General Tetms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel,com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 (732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0825 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkharet, DRsseldorf, Cumency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 (700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschwogel Umforrmtechnik GmbH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chalrman),

Wailter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/5
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[ !u T
- ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Gtrasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Urformtechnlk GmbH A Company of the
D:.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Gemany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
KinjdefNe 32 50
Custamerfa, |,
Nozddgllent o
£t R RS
5} LlefererNr Liafersehel Datum
Supgller No. Dellvery note Date
Code founisseur Bon de livralsan Date
91001046
10} [hr Zeichen 11) Beslallung/Omar/Commanda 10) Zuseizdalen des Beslellers 12) Unsere Abtelung 13) Telsrax Burchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customar Data Our Depariment PhoneiFax Extenslon Qur Onder No.
Volre référence 5500045560 00001 Indle. complim. clieny NoYre département Tél/Fax [nléme Notre ordre ne.
0000039 HUG-LGV/Pel 5605 /9300 50191327
19) VersancariAVay of GhipmentMode d'expédillon rrelld 20) unrrelid 21) gerﬁckungsnﬂ 22) g::sardz:ﬂiacg;n 23) Goesamigewicht kaf Welght kgs / Polds kg
fo:wa_rgjer HIVO . Fr:nco :ggado Mi:er:!qermallaue lde:ﬁﬁr\::gliondal’envo[ brutto/grossibrut nettoinatinet
Spedition Schweitzer X see document 11.250 0.885
25) Vi d hrif/Shipplng Add| dresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 18
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 28) MaterialMalerffalRéférence 30y Menge 3t) Elnhelt
Item Custemer Part No. B fiptl p Cuanity Uni
Paoste Référence du clien) Produktlonscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unlté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1256754 6 697500
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2400 0,0000 0,5000
quotient 21 / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min, 19,0 8,0
{(raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide)} < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 00,2000 % Si 0,2200 % Mn 1,1900 % P 0,0140 % S 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1800 % Cu 00,1300 % Sn 00,0110 %
Al 0,0340 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb <« 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0106 % Pb < 0,002 % As 00,0040 % 8k < 0,002 %
O =« 25,0 ppm H < 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 ¥ ] 131 13 i5
HRC 45,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memimingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MQnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Curvency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BVWW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

JBrg Riickauf (Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




A

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-008641 vom 15.09.2023

seit Gher

¥ 57

Jahren

23-008641

Ghvyerreze )
pedition

Ludwigsburg, 15.08.2023
Seite 1 von 1

4 Absender f Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachuag den Bestimmungen des
UbereinkommensoberdenBeférderungsvertragim

fransport
intern. StraBengaterverkehr (CMR).

route (MR

Cefransportestsoumis, nonobstant teute clause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de

CMR

intemnational des marchandises par
)

< Empfanger / Destinalaire

g Frachtfithrer f Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

Datum/Date  20.09.2023

Ort / Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  15.09.2023

Zeitf Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise en charge de [a marchandise

MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEl CICLAMING, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachfihrer / Transporieurs succassifs
Oilies  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps

5 Beigeflgte Dokumente { Documents annexes

§ Verbehalte und Bemerkungen des Frachfahrer /
Réserves el observalions des transporteurs

g Pos. 10 ZeichenfNr.

44 Anzzhl der LM

Art der Verpackung 4 4 Bezeichnung dss Gutes

14 Gewicht, kg 45 Umfang

D-86920 Denklingen

D-71634 Ludwigsburg

No. Marques et numéros Nembre des colis Modde d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg m
1 83238338 12 coLu Getriebeteile 23.118 73,58
2 83238761 13 COLLI
Summe:
Totl: 25,00 COLLI 23.118,00
4 § Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmitilung der Yarifkilometer mil Grenzibergangen
von bis ! km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféinger
19 At Kerraoichon Nufostint Uberrlahfnebest.atl‘g_;ung df-zs Fahrers: Die Sendur]g wurde
ez vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger Gibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fabrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
92 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 23-008541empfangen am Daturn / Date
Réception des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH . Co. HEEMME+NAGELSEL

)

1038 MEDERS

N
§ 2073 ;
Unterschrift und Stempel des Absenders Uaterschrift und Stempel des Frachtilhrers Unterschnft und Rgl des Empfangers P
Signature st timbre 'expéditeur - Signalure &t timbre du ransporieur Signature et stinataire . :
Ricevaily rserva di
- [N LE-] ]
PPN o Vaku i ~d B B ] Tg “s a e qllal Inia_
PHEY YIS ] —

COMMERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

]
Geschaftsflhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweilzer,

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amitsgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet: www.schweitzer-spedition.de

Kento: 10501540600

BLZ: 604 80008
IBAN: 'pE13 6048 D008 0501 5406 00
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